Free Interpretation Service is available from @
this office. To request, point to your language 0ab
or tell a worker the language you speak.
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‘OLELO HAWATI'I
(HAWAIIAN)

Loa‘a ka lawelawe unuhi ‘0lelo manuahi mai kéia
ke‘ena. No ke noi ‘ana i ka unuhi ‘clelo, e kuhikuhi
maanei a i ‘ole e ha‘i i kahi limahana au e ‘Olelo ai
“Huh-WAH-ee.”
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CHAMORRO
(CHAMORRO)

Guaha Dibatdi na Setbision Intetpiti gi ofisina.
Para man rekuesta intetpiti, tanchu’ guini pat
sangani i empliao na untungo fumino’ “Cha-
mo-ro.”
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(CHINESE - CANTONESE)
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(CHINESE - MANDARIN)
AHAZRERBOERS . WBEOIERS,
SEHRBILLAL, SEEMIIEARGH 818

I

Chon Chuuk
(CHUUKESE)

Aninisin Chon Chiaku ese wor momor a kan
kaworeno seni ei ofes. Ren eom kopwe tungor
emon chon chiaku, itingeni ikei ika ereni emon
chon angang pwe ka kan fos "Ju-kis."

B -
FRANCAIS DEUTSCH ILOCANO
(FRENCH) (GERMAN) (ILOCANO)

Le service d'interprétation gratuit est disponible
dans ce bureau. Pour demander un interpréete,
veuillez indiquer votre langue ici ou informer un
membre du personnel que vous parlez « french ».

Ein kostenloser Dolmetscherdienst ist in diesem
Bilro verflighar. Um ihn anzufordern, zeigen Sie
auf Ihre Sprache oder sagen Sie zu einem
Mitarbeiter ,,Djermen” (German).

Adda libre a Serbisio a Panagipatarus iti daytoy
nga opisina. Tapno agkiddaw iti paraipatarus,
itudo ditoy wenno ibagam iti empleado nga
agsaoka iti "Ee-lo-ka-no."
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KAS KOSRAE
(KOSRAEAN)

Ofohs lasr u kasru ke Iweng, wangin molo
nusum. Kom ac fwin enenu, kom srisrngiyac
kas lom ku akkalemye nusin met orekma inge
la kom kas “Ko/shy/an”
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(LAOTIAN)
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KAJIN MAJEL

(MARSHALLESE)

EwdGr Jerbal in Jipaf ikijjeen Riukok jan opiij in
ejjelok onan. Nan kajjitdk juon riukok, jitdfie ijin

ak ba fian juon rijerbal bwe kwdj knono
“Marshallese (Muh/jel).”

TEKOI ER A BELAU
(PALAUAN)

Tia el obis a nga er ngii a Oidel a Tekoi er ngii el
Diak Locheraol. A chomousbech er a oliuid a tekoi,
e mtetkii tiang me a lechub e mouchais er a chad
loureor el kmo ke melekoi a “Puh-lau-ahn”.

Lokaiahn Pohnpei
(POHNPEIAN)

Ohpis wet kin sawas kihda kawehwe poan
lokaiahn sahpw teikan ni sohtoa pwoaipwoai. Ma
koamwi kupwur ki soun
kawehwen“/pohn'per.an/”ah komw ihdi wasah
de koamw wehwe ioangtoa tohn dodoak me
sawas ei koamwi, mehn ia lokaia ehu wasa me
koamw anahne sawas Kki.

PORTUGUES
(PORTUGUESE)

O servigo de interpretagdo gratuito esta
disponivel neste gabinete. Para solicitar um
intérprete, aponte para aqui ou diga a um
funciondrio que vocé fala “portugués”.

PYCCKUI
(RUSSIAN)

B aTom odpumce Bam moxKeT 6bITb HecnnaTHO
npefocTaBAeHa ycayra yCTHOro nepesoga. YTobsl
3anpocuUTb NEPEBOAYMKA, YKAXKNUTE 34eCb UM
CKaXkuTe COTPYAHMKY, YTO Ball A3blK — «PalueH».,

GAGANA SAMOA
(SAMOAN)

E maua Auaunaga Fa’aliliu i le ofisa nei e aunoa
ma se totogi. Mo le talosagaina o se fa’aliliu upu,
fa’asino i'i pe ta’u atu i se tagata faigaluega e te
tautala i le gagana “Sah-moh-ah.”

ESPANOL
(SPANISH)

Esta oficina cuenta con servicios de
interpretacion gratis. Apunte aqui para
solicitar un intérprete, o digale a un
empleado que usted habla “espanish”.

TAGALOG
(TAGALOG)

Mayroong libreng interpretasyon mula sa
tanggapang ito. Ituro dito o sabihin mo sa
manggagawa na nagsasalita ka ng tagalog
"/ta'gélag."

A Ing
(THAI)

difnouiifiuvsasaung winsagnisaiu

Tisadinfinsauanwiinanunaane “na”.

TONGAN
(TONGAN)

Tokoni ki hono faka‘uhinga‘i ta‘etotongi oku lava
ke ma‘u mei he lakanga ko ‘eni Ke kole ha taha
fakatonulea, tuhu ki heni pe talaange ki ha
tokotaha ngaue ‘oku ke lea faka- “Tongan”

YKPAIHCbKA
(UKRANIAN)

Y ubomy odici 4OCTYNHI 6e3KOLWTOBHI
nepeknagaubki nocayru. LLo6 nonpocutn npo
MOCAYrM YCHOTO NepeKkiagaya, BKaxiTb TyT abo
CKaXiTb NpauiBHUKY: «KOKpelHieHy.

TIENG VIET
(VIETNAMESE)

C6 Dich Vu Théng Dich Mién Phi tai van
phong nay. Dé yéu cau théng dich vién, hay
chi vao day hodc néi véi nhan vién rng quy
vi néi “Viet-nam-mis”.

CEBUANO
(VISAYAN)

Adunay libre nga Serbisyo sa Interpretasyon gikan
niini nga opisina. Aron maka-hangyo ug
interpreter, itudlo dinhi o sultihi ang trabahador
nga nagasulti ka ug “Cebuano (Ce-bu-a-no).”

YAPESE
(YAPESE)

Re ofis ney e mapii e ayuw i pilyeg e sabethin ni
dariy pulwon. Ra bt’uf e ayuw ni ngan pilyeg e
sabethin, mag likiy buguli pa’am array ara moeg
ngak rebi gathon e murwel ni gama non nu “Ya-pis”

For more information about this office, please contact:




